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Bekanntmachung

der Regierung des Gcneralgouvernements
— Der Leiter dies Technischen Zentralamtes —

Vom 9. Juni 1943.

Auf Grand der Ersten Ausfithrungsanordnung
des Reichsministers Speer vom 15. Februar 1943

(VB1GG. S. 101) zum Erlafi des Fiihrers iiber die
technische Verwallung im Generalgouvernement
vom 23. Oktober 1942 in Verbindung mit dem

Erlafi des Generalgouverneurs iiber.die Uberleitung
von Dienstgeschaften auf die Dienststellen der
technischen Verwaltung im Generalgouvernement
vom 2. Marz 1943 (VBIGG. S. 103) mache ich fol-
gend¢s bekannt:

12

Obwieszczenie

Rzadu Generalnego Gubernatorstwa
— Kierownika Cetrainego Urzedu Technicznego —

Z dnia 9 czerwca 1943 r.

Na podstawie pierwszego zarzadzenia wykonaw-
czego Ministra Rzeszy Speera z dnia 15 lutego
1943 r. (Dz. Rozp. GG. str. 101) do Dekretu
Fiihrer’a o administracji,, technicznej w General-
nym Gubernatorstwie z dnia 23 pazdziernika
1942 r. w polaczeniu z dekretem Generalnego Gu-
bernatora w sprawie przekazania czynnoS$ci urzeg-
dowych placowkom stuzbowym administracji tech-
nicznej w Generalnym Gubernatorstwie =z
2 marca 1943 r. (Dz. Rozp. GG. str.
miam co nastgpuje:

dnia
103) oznaj-
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Als den Zeitpunkt, zu dem die fiir die Dauer
des Krieges errichteten neuen Dienststellen der
technischen Verwaltung. im Generalgouvarnement
ihre Tatigkeit aufnehmen, bestinime ich den
16. Juni 1943.

II. -

Die Anschrift des Technischen Zentralamtes,
dessen Leitung mir Reichsminister Speer iiber-
tragen hat, lautet:

Regierung des Generalgouvernements
Technisches Zentralamt

Krakau,
Invalidenplatz 3

(Fernruf 139 00 and 154 60)

III.

Die Anschriften der Technischen Hauptamter
und die Namen der von Reichsminister Speer
bestellten Leiter der Technischen Hauptamter
lauten:

Technisches Hauptamt Krakau,
Adolf-Hitler-Platz 35, Tel. 151 40. 112 42, 164 30,
159 18, ah 1. Juli 1943 nur 13840,

Leiter: Oberbaurat F oqu et,

Technisches Hauptamt Reiclishof,

Schlofistrafie 4/6, Tel. 1141-1146,

Leiter: Oberregierungs- und -baurat G6hner,
Technisches Hauptamt Radom,
MozartstraBe 14, Tel. 2050,

Leiter: Regierungsbaurat Raabe,

Technisches Hauptamt Kielce,
Bahnhofstrafie 25, Tel. 1112-1116,
Leiter: Regierungsbaurat Goebel,

Technisches Hauptamt Warschau,
ChatubinskistraBe 3b, Tel. 755 40,
Leiter: Oberregierungs- und -baurat W ichert,

Technisches Hauptamt Siedlce,
Oberschlesische StraBe 2, Tel. 241, 242,
Leiter: Regierungsbaurat Ruof f,

Technisches Hauptamt Lublin (Maz.)>
Krakauer StraBe 55, Tel. 1650-1657,
Leiter: Oberregierungsbaurat Dick,

Technisches Hauptamt Zamosé,
Rathausplatz 1, Tel.. 280-287,
Leiter: Regierungsbaurat Petschko;

Technisches Hauptamt Lemberg,
DistriktsstraBe 6, Tel. 299 30,
Leiter: Provinzialbaurat E ick e,

Technisches Hauptamt Tarnopol,
OstlandstraBe 12/14, Tel. 294-297,
Leiter: Regierungsbaurat Munster,

Technisches Hauptamt Stanislau,
GouvernementstraBo* 43, Tel.
Leiter:

1001-1007,
Regierungsbaurat Krause,

Technisches Hauptamt Stryj,
KopernikusstraBe 15/17, Tel. 242,
Leiter: Regierungsbaurat Schaib le.
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Jako czas, w ktérym utworzone na czas trwa-
nia wojny nowe placowki stuzbowe administracji
technicznej w Generalnym Gubernatorstwie podej-
ma swoja dziatalno$¢, wyznaczam dzien 16 czer-
wca 1943 r.

II.

Adres Centralnego Urz¢du Technicznego, ktore-
go kierownictwo Minister Rzeszy Speer powierzyt
mnie, brzmi:

Rzad Generalnego Gubernatorstwa
Centralny Urzad Techniczny

Krakau,
Invalidenplatz 3

(Telefon 139 00 i 154 60)

HI.

Adresy glownych urzedow technicznych i na-
zwiska wyznaczonych przez Ministra Rzeszy
Speer’a kierownikow gtownych urzeddéw technicz-
nych brzmia:

Gtownv Urzad Techniczny Krakau,
Adolf-Hitler-Platz 35, Tel. 151 40, 112 42, 164 30,
15918, od dnia 1 lipca 1943 r. tylko 13840,
Kierownik: Nadradca budowlany Fouquet

Gtowny Urzad Technicziny Reichshof,
SchloBstrafle 4/6, Tel. 1141-1146,
Kierownik: Nadradca rzadowy i budowlany
G6hner,

Gtowny Urzad Techniczny Radom,
Mozartstrafie 14, Tel. 2050,
Kierownik: Rzagdowy radca budowlany Raabe,

Gtowny Urzad Techniczny Kielce,
BabnhofstraBe 25, Tel. 1112-1116,
Kierownik: Radca rzadowy i budowlany

Goebel,

Gtowny Urzad Techniczny Warschau,
ChatubinskistraBe 3b, Tel. 755 40,
Kierownik: Nadradca rzadowy i budowlany

Wicher t,

Gtowny Urzad Techniczny. Siedlce,
Oberschlesische StraBe 2, Tel. 241, 242,
Kierownik: Radca rzagdowy i budowlany Ruoff,

Gléwny Urzad Techniczny Lublin (Maz.y,
Krakauer Strafie 55, Tel. 1650-1657,
Kierownik: Nadradca rzadowy i budowlany

Dick,

Gléwny Urzad Techniczny Zamos¢,
Rathausplatz 1, Tel. 280-287,
Kierownik: Radca rzadowy

Petschko,

i budowlany

Gléwny Urzad Techniczny Lemberg,
DistriktsstraBe 6, Tel. 299 30,
Kierownik: Radca budowlany prowincji Eicke,

Gléwny Urzad Techniczny Tarnopol,
OstlandstraBe 12/14, Tel. 294-297,
Kierownik: Radca rzadowy i budowlany

Miinster,

Gtowny Urzad Techniczny Stanislau,
GouvernementstraBe 43, Tel. 1001-1007,
Kierownik: Radcarzadowy i budowlany Krause,

Gtowny Urzagd Techniczny Stryj,
KopernikusstraBe 15/17, Tel.
Kierownik: Radca rzadowy

Schaib le

242,
i budowlany
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Iv.

Mit dem 16. Juni 1943 iibernehmen die Regierung
des Generalgouvernements — Technisches Zentral-
amt — und die Techinischen Hauptamter fiir den
Gesamtbereich des Generalgouvernements alle
Aufgaben auf den Gebieten

des Hochbaues einschliefllich Riistungs-
ausbau,

des Straflenbaues,

der Energiewirtschaft,

des Strombaues und

der Wasserwirtschaft.

Krakau, den 9. Juni 1943.

Regierung des Generalgouvernements
— Teehnisehes Zentralamt —
Der Leiter

Bander

Anordnung

des Gencralbevollmachtigten fiir die Regelung der
Baiiwirtseliaft betr. Bauverbot und Ausnahme-
verfahren im Generaigouvernement.

Vonr 8. Juni 1943.

Auf Grund des Erlasses des Fiihrers iiber die
technische Verwaltung im Generaigouvernement
und der Ersten Ausfiihrungsanordnung des Reichs-
ministers Speer vom 15. Februar 1943 (VBIGG.
S. 101) in Verbindung mit den mir fiir die Re-
gelung der Bauwirtschaft in den besetzten Ge-
bieten erteilten Ermachtigungen ordne ich zur
Anpassung des Bauschaffens im Generalgouverne-
ment an dasjenige des Reichs und zrur Zusammen-
fassung der verschiedenen bisher nebeneinander
laufenden Priifungs- und Genehmigungsverfahren
fiir das Gebiet des Generalgouvernements an:

I. Allgemeine Vorschrifte n

§ 1
Bauverbot.

Bauvorhahen diirfen nur im Rahmen der nacli
§ 2 erteilten Ausnahmen begonnen oder weiter-
gefiihrt werden. Ais Bauvorhaben gelten alle Bau-
arbeiten des Hoch- und Tiefbaues einschlieBlich
derBauneben- uhdBauliiifsarbeiteri,Unterhaljungs-
und Instandsetzungsarbeiten.

§ 2

Ausnahmen.
Ausgenommen vom Bauverbot sind:

1. Lebensnotwendige Unterhaltungs- und In-
standselzungsarbeiten, wenn sie baupolizeilich
(gewerbe-, wasser- oder bergpolizeilich) nicht
genehmigungspflichtig sind, Eisen und Holz
hierfiir nicht benotigt werden, die weiterhin
erforderlichen bewirtschafteten Baustoffe aus
den vom Baubevollmiichtigten den Kontingent-
tragern zugewiesenen U:nterhaltungskontin-
genten zur Verfiigung stehen und diese Bau-
stoffe die vom Bevollmachtigten fiir die Bau-
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Iv.

Z dniem 16 czerwca 1943 r. Rzad Generalnego
Gubernatorstwa — Centralny Urzad Techniczny
— i gtowne urzedy techniczne przejmuja dla ca-
lego obszaru Generalnego Gubernatorstwa wszyst-
kie zadania w dziedzinach

budowy nadziemnej tacznie z rozbudowa za-
ktadéw zbrojeniowych,

budowy drog,

gospodarki energetycznej,

robot rzecznych i

gospodarki wodnej.

Krakau, dnia 9 czerwca 1943 r.

Rzad Generalnego Gubernatorstwa
— Centralny Urzad Techniczny —
Kierownik

Bauder

Zarzadzenie

Generalnego Pelnomocnika dla uregulowania go-
spodarki budowlanej dot. zakazu budowania i po-
stepowania w wypadkach wyjatkowych
w Generalnym Gubernatorstwie.

Z dnia 8 czerwca 1943 r.

Na podstawie Dekretu Fiihrer’a o administracji
technicznej w Generalnym Gubernatorstwie
i pierwszego zarzadzenia wykonawczego Ministra
Rzeszy Speer‘a z dnia 15 lutego 1943 r. (Dz. Rozp.
GG. sir. 101) w potaczeniu z upowaznieniami,
udzielonymi mi dla uregulowania gospodarki bu-
dowlanej na okupowanych obszarach, zarzadzam
w celu dostosowania dzialalno$§ci budowlanej
w Generalnym Gubernatorstwie do tejze dziatal-
nosci w Rzeszy i w celu zespolenia r6znych
istniejacych.dotad obok siebie postgpowan w spra-
wach badania i udzielania zezwolen dla obszaru
Generalnego Gubernatorstwa:

I. Przepisy

§ 1

Zakaz budowania.

ogodlne.

Przedsigwzigcia budowlane wolno rozpoczynaé
lub kontynuowac tylko w ramach wyjatkow udzie-
lonych wedtug § 2. Za przedsigwzigcia budowlane
uwaza si¢ wszystkie roboty budowlane budowy
nadziemnej i podziemnej tacznie z ubocznymi
i pomocniczymi robotami budowlanymi, robotami
konserwacyjnymi i remontami.

§ 2
Wyjatki.
Wyjete z pod zakazu budowania sa:

1. roboty konserwacyjne i remonty, konieczne
ze wzgledow zyciowych, jezeli pod wzglgdem
policyjno-budowlanym (przemystowo-, wod-
no- lub goérniczo-policyjnym) nie podlegaja
obowiazkowi uzyskania zezwolenia, nie wy-
magaja w tym celu zelaza i drzewa, ponadto
majag do dyspozycji potrzebne zagospodaro-
wane materialy budowlane, zx kontyngentow
konserwacyjnych, przydzielonych przez pel-
nomocnika budowlanego posiadaczom kon-
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wirtschaft im Generalgouvernement festzu-
setzenden Hochstgrenzen im Einzelbedarfs-
fall nicht iiberschreiten.

. Bauvorhaben, fiir welche im Ausnahmevei-

fahren von den im § 3 bestimmten Behoérden

eine Ausnahmebewilligung erteilt wird, nam-

lich:

a) Kleinbauvorhaben,

b) Ausnahlnebauvorhaben (ohne Rangfolge-
nummer),

c¢) Eingestufte Bauvorhaben (mit Rangfolge-
nummer).

. SofortmaBnahmen zur Behebung vonBomben-

und Brandscliaden und Schiiden infolge Natur-
katastropben, die der Leiter des Technischen
Hauptamtes als ortlicher Leiter der Sofort-
mafinabmen nach den hierfur geltenden Be-
stimmungen veranlaBt.

1 § 3
Beherden.

. Fiir die Bewilligung eciner Ausnahme vprn

Bauverbot im Ausnahmeverfaliren (§ 2 Abs. 2
Buchstabeii a bis c¢) sind nach MaBgabe der
Durchfiihrungsbestimmungen zustandig:

in der unteren Stufe:
die Beauftragten fiir die Regelung der Bau-
wirtschaft, das sind die Leiter der Tech-
nischen Hauptamter mit Sitz in Krakau,
Reichshof, Radom, Kielce, Warschau,
Siedlce, Lublin, Zamo$¢, Lemberg, Tar-
nopol, Stanislau und Stryj,

in der Mittelstufe:

der Bevollmachtigte fiir die Bauwirtschaft
im Generalgouvernement, das ist der Leiter
des Technischen Zentralamtes in Krakau,

in der obersten Stufe:

der Generalbevollmachtigte fiir die Re-
gelung der Bauwirtschaft (GB.-Bau) in
Berlin.

. Die Baupolizeibehorden, das sind die ih

Ziffer 1 genannten Technischen Hauptamter
bzw. der Stadtbauptmann (Abteilung fiir Bau-
wesen) in den kreisfreien Stadten Krakau,
Radom, Kielce, Tschenstochau, Lublin, War-
schau, Lemberg, oder die in § 5 Abs. 1 ge-
nannten Sonderbehorden sind fiir den Bau-
herrn Mittler zu alien am Baugenehmigungs-
und Ausnahmeverfaliren beteiligten Dienst-
stellen (§ 3 Abs. 1). An sie hat sich der Bau-
herr in alien schriftlichen und miindlichen
Eingaben zu wenden.

§ 4

Bauwirtschaftlicbe tiberwachung.

Die Baupolizeihehorden (§ 3 Abs. 2) iiberwachen
in ihrem Bereicli die Einhaltung des Bauverbots

und

bei alien Bauten, mit denen sie im Ausnahme-

verfahren (§ 2) befaBt werden, wahrend der Bau-
ausfithrung und bei der Abnahme die Einhaltung
der bauwirtschaftlichen Bestimmungen und der bei

der

Ausnabmegenehmigung vom Bauverbot fest-

tyngentow i jezeli te materialy budowlane nie
przekraczaja w poszczegdélnym wypadku za-
potrzebowania granic maksymalnych, ktore
ustali Pelnomocnik dla gospodarki budowla-
nej w Generalnym Gubernatorstwie;

2. przedsigwzigcia budowlane, na ktore wladze
okre$lone w § 3 w postgpowaniu w wypad-
kach wyjatkowych udzielg zezwolenia na wy-
jatek, a mianowicie:

a) mate przedsiewzigcia budowlane,

b) wyjatkowe przedsigwzigcia budowlane (bez
kolejnego numeru pierwszenstwa),

c) zaszeregowane przedsigwzigcia budowlane
(z kolejnym numerem pierwszenstwa);

3. §rodki natychmiastowe celem usunigcia szkaod,
spowodowanych bombami 1 pozarem oraz
szkod powstatych wskutek katastrof zywio-
towych, ktore zarzadzi kierownik glownego
urzedu technicznego jako miejscowy kierow-
nik $rodkow natychmiastowych wedlug obo-
wigzujacych w tym wzgledzie postanowien.

§ 3
Wiladze.
. Dla zezwolenia na wyjatek od zakazu budo-
wania w postepowaniu w wypadkach wyjat-

kowych (§ 2 ust. 2 litera a do ¢) wlasciwymi
sg stosownie do postanowien wykonawczych:

—

na nizszym stopniu:
pelnomocnicy dla uregulowania gospodarki
budowlanej, to sa Kierownicy Gltownych
Urzedow Technicznych z siedzibg w Kra-
kau, Reichshof, Radom, Kielce, Warsc¢hau.
Siedlce, Lublin, Zamo$¢, Lemberg, Tar-
nopol, Stanislau i Stryj,

na $rednim stopniu:
Pelnomocnik dla gospodarki budowlanej
w Generalnym Gubernatorstwie, to jest
Kierownik Centralnego Urzedu Technicz-
nego w Krakau,

na najwyzszym stopniu:

Generalny Pelnomocnik dla uregulowania
gospodarki budowlanej (GB.-Bau) wBerlin.

2. Wtadze policyjno-budowlane, to sa wymie-
mienione w p. 1 Giéwne Urzedy Techniczne
wzgl. Starosta Miejski (wydzial budownictwa)
w miastach wydzielonych Krakau, Radom,
Kielce, Tschenstochau, Lublin, Warschau.
Lemberg lub wtladze specjalne, wymienione
w § 5 ust. 1, sa dla wtasciciela budowy po-
srednikami do wszystkich placowek stuzbo-
wych uczestniczacych w postgpowaniu w spra-
wie zezwolen na budowg¢ i w wypadkach wy-
jatkowych (§ 3 wust. 1). Wtasciciel budowy
winien zwracaé¢ si¢ do nich ze wszystkimi
pisemnymi i ustnymi wnioskami.

§ 4
Nadzoér budowlano-gospodarczy.

Wtadze policyjno-budowlane (§ 3 wust. 2) czu-
waja w swoim zakresie nad przestrzeganiem za-
kazu budowania a przy wszystkich budowach,
ktorymi si¢ zajmuja w postgpowaniu w wypad-
kach wyjatkowych (§ 2), w czasie wykonywania
budowy i przy odbiorze, nad przestrzeganiem po-
stanowien budowlano-gospodarczych oraz warun-
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gesetzlen Auflagen. Erforder]ichenfalls ist die
Amtshilfe der zustandigen Polizeibehorden iin An-
spruch zu nehmen.

IT. Besondere
Uber. leitungsregelung,
bestim mun gein

§5

1. Bei Bauvorliaben, die nur von einer Spnder-
behorde zu genehmigen sind (Gewerbe-,
Wasser- und Bergpolizeibehorde u. a.), tritt
diese Sonderbeborde in dern Ausnahmever-
fahren an die Stelle der Baupolizeibehorde.
Die Ausnahmeantrage sind von der Sonder-
behorde deni Bevollmaclitigten fiir die Bau-
wirtschaft zur weiteren Veranlassung un-
mittelbar einzureichen.

Zustandigkeite n,
Straf-

2. Der Antrag auf Ausnahmebewilligung vom
Bauverbot ist auch unmittelbar an den Bevoll-
machtigten fur die Bauwirtschaft zu richten
bei solcben Bauvorliaben, die einem selb-
standigen Planfeststellungsverfahren unter-
liegen (Bauvorliaben der Gen.eraldirektion der
Ostbahn, Wehrmacht usw.).

w2

. Fiir die Durchfuhrung bgstimmter Arten von
Bauvorliaben bleiben Sonderregelungen vor-
behalten.

§ 6
Verfahren fiir die Erwirkung einer
Ausnahmebewilligung fiir bereits laufende
Bauvorhaben.

.Die Bauherrn liaben bis zum 31. Juli 1943
samlliche vom Bevollmaclitigten fiir die Bau-
wirtschaft im .Generalgpuvernement zur
Durchfuhrung bisher anerkannten Bauvor-
haben (§ 1 Salz 2) anzumelden, auch soweit
sie bereits in dieRangfolgelisten aufgenommen
sind.

—_

2. Samlliche laufenden, an den Baustellen bereits
in Angriff genonnnenen Bauvorhaben sind
mit Wirkung vom 15. August 1943 ab still-
zulegen, sofern sie nicht bis zu diesem Zeit-
punkt

a) in die Rangfolgelislen aufgenommen odar
b) durch Ausnahmebewilligung freigegeben
sind.

§ 7
Wegen eines Schadens, der durch vorstehende
Anordnung oder durch kiinftig noch zu veroffent-
lichende Anordnungen entstelit, wird eina Ent-
schadigung nicht gewalirt.

§ 8

(I) Wer den in dieser und noch zu erlassenden
Anordnungen enthaltenen Geboten und Verboten
zuwiderhandelt, wer insbesondere auch gegen die
bei der Ausnabmebewilligung festgesatzten Be-
dingungen verstoBt und falsche Angaben in den
Bauantragen macht, wird nacli Ziffer II der
Zweiten Verordnung zur Durchfuhrung des Vier-
jahresplanes vom 5. November 1936 (Reichs-

10. Juli 1943 293

kow ustalonych przy udzieleniu zezwolenia na
wyjatek od zakazu budowania. W razie potrzeby
nalezy korzysta¢ z urzgdowej pomocy wtasciwych
wtadz policyjnych.

II. Wtasciwos$ci specjalne, unorm o-
wanie przejgcia, postanowienia
karne

§ 5

l. Przy przedsigwzigciach budowlanych, na kto-
re winna wydac¢ zezwolenie jedynie wtladza
specjalna  (policyjna wtadza przemystowa,
wodna i goérnicza oraz inne), specjalna ta wta-
dza wstepuje w postgpowaniu w wypadkach
wyjatkowych w miejsce wtadzy policyjno-
budowlanej. Wnioski o wyjatek winna wta-
dza specjalna zlozy¢ bezposrednio Peino-
mocnikowi dla gospodarki budowlanej do dal-
szego zatatwienia.

2. Wniosek o zezwolenie na wyjatek od zakazu
budowania skierowywa¢ nalezy réowniez bez-
posrednio do Pelnomocnika dla gospodarki
budowlanej przy takich przedsigwzigciach bu-
dowlanych, ktore podlegaja samodzielnemu
postgpowaniu co do ustalania planu (przed-
sigwzigcia’ budowlane Generalnej Dyrekcji
Kolei Wschodniej, Sit Zbrojnych itd.).

3. Przeprowadzenie okre$lonych rodzajow przed-
sigwzig¢ budowlanych zastrzega si¢ specjal-
nemu uregulowaniu.

§ 6
Postepowanie sv celu uzyskania zezwolenia wy-
jatkowego na bedace juz w toku przedsigwziecia
budowlane.

1. Wtasciciele budowy winni zgtosi¢ do dnia
31 lipca 1943 r. wszystkie przedsigwzigcia bu-
dowlane, ktoérych przeprowadzenie wuznane
zostato dotychczas przez Pelnomocnika dla
gospodarki budowlanej w Generalnym Gu-
bernatorstwie (§1 zdanie 2), rowniez o ile
sa juz wciagnigte do wykazow  kolejnego
pierwszenstwa.

2. Wszystkie przedsigwzigcia budowlane beda-
ce w toku, rozpoczg¢te juz na miejscach bu-
dowy, nalezy zaniecha¢ z waznoS$cia od dnia
15 sierpnia 1943 r., jesli do tego .czasu nie
zostaly
a) wciagni¢te do wykazoéw kolejnego pierw-

szenstwa lub
b) zwolnione na
wyjatek.

podstawie zezwolenia na

§ 7
Z powodu szkody, powstatej wskutek powyz-
szego zarzadzenia lub wskutek zarzadzen, ktore
w przyszto§ci maja by¢ jeszcze ogloszone, nie
przyznaje si¢ odszkodowania.

§ 8

(1) Kto wykracza przeciw nakazom izakazom, za-
wartym w niniejszym zarzadzeniu i w tych, ktore
maja by¢ jeszcze wydane, kto w szczegdlnosci
takze uchybia warunkom ustalonym przy zezwo-
leniu na wyjatek i podaje we wnioskach o ze-
zwolenie na budowg falszywe dane, podlega karze
wedtug liczby II drugiego rozporzadzenia celem
wykonania planu czteroletniego z dnia 5 listo-
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gesetzbl. 1 S. 936) und nach der Verordnung des
Fiihrers zum Schutze der Riistungswirtschaft vom
21. Miirz 1942 in Verbindung mit der Durch-
fithrungsverordnung des  Reichsjustizministers
vom 25. April 1942 (Reiclisgesetzbl. 1 S. 165/246)
bgstraft.

(2) Zu den falschen Angaben im Sinne dieser Be-
stimmungen gehort aueh die Zerlegumg ecines Bau-
vorhabens in mehrere Teile zur Umgehung der
in den Durchfiithrungsbestimmirngen festgesetzten
Baustoffliochstmengen.

§ 9
Diese Anordnung tritt am Tage ihrer Verkiindung
in Kraft. Gleichzeitig treten alle ihr widerspre-
chenden Vorschriften auBer Kraft. Die Durcli-
fithrungsbestimmungen erliiBt der Bevollmachtigte
fiir die Bauwirtschaft im Generalgouvernement.

Berlin, den 8. Juini 1943.
Der Generalbevollmachtigte

fiir die Regelung der Bauwirtschaft
Speer

Erste Durchfuhrungsbestimmung

zur Anordnung des Gerieralbevollmachtigten fiir

die Regelung der Bauwirtschaft betr. Bauverbot

und Ausnahmeverfahren im Generalgouvernement
vom 8. Juni 1943.

Vom 17. Juni 1943.

Auf Grund des § 9 Satz 3 der Anordnung
des Generalbevollmachtigten fiir die Regelung der
Bauwirtschaft betr. Bauverbot und Ausnahme-

verfahren im Generalgouvernement vom 8. Juni
1943 (VBIGG. S. 291) bestimme ich:

§ 1
Hochstgrenzen fiir Baustoffe
zu lebensnotwendigen Unterhaltungs- und Instand-
sctzungsarbeiten, die vom Bauverbot ausgenommen
sind.

Die Hochstgrenzen nach § 2 Abs. 1 der Am
ordnung vom 8. Juni 1943 werden wie folgt fest-
gelegt:

2500 Stiick Mauer- oder Hohlziegel
1000 Stiick Dachziegel
150 Stiick Dranrohren

50 qm Dachpappe
0,5 to Zement

0,5 to Kalk

100 kg Gips

20 qm  Glas.

§ 2

Ausnahmeantrag
und Ausnahmebewilligung.
1. Der Antrag auf Bewilli'gung einer Ausnahme-

genehmigung vom Bauverbot ist in dreifacher
Fertigung an die Baupolizeibehorden (§ 3

Verordnungsblatt fur das Generalgouvernement — Jahrgang

1943

pada 1936 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. [ str. 936)
i wedtug rozporzadzenia Fiihrer’a w celu ochrony
gospodarki zbrojeniowej z dnia 21 marca 1942 r.
w potaczeniu z rozporzadzeniem wykonawczym
Ministra Sprawiedliwos$ci Rzeszy z dnia 25 kwiet-
nia 1942 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I str. 165/246).

(2) Do falszywych danych w rozumieniu niniej-
szych postanowien nalezy réwniez roztozenie
przedsigwzigcia budowlanego na kilka czg$ci w ce-
lu obejscia maksymalnych ilosci materiatu bu-

dowlanego, ustalonych w postanowieniach wyko-
nawczych.

§ 9
Zarzadzenie niniejsze wchodzi w zycie z dniem
ogloszenia. Réwnoczes$nie tracg moc obowiazujaca
wszystkie sprzeczne z nim przepisy. Postanowie-
nia wykonawcze wydaje Pelnomocnik dla gospo-
darki budowlanej w Generalnym Gubernatorstwie.

Berlin, dnia 8 czerwca 1943 r.
Generalny Pelnomocnik
dla Uregulowania Gospodarki Budowlanej

Speer

Pierwsze postanowienie wykonawcze

do zarzadzenia Generalnego Pelnomocnika dla

uregulowania gospodarki budowlanej dot. zakazu

budowania i postepowania w wypadkach wyjat-

kowych w Generalnym Gubernatorstwie z dnia
8 czerwca 1943 r.

Z dnia 17 czerwca 1943 r.

Na podstawie § 9 zdanie 3 zarzadzenia Ge-
neralnego Pelnomocnika dla uregulowania gospo-
darki budowlanej dot. zakazu budowania i poste-
powania w wypadkach wyjatkowych w General-
nym Gubernatorstwie z dnia 8 czerwca 1943 r.
(Dz. Rozp. GG. str. 291)' postanawiam:

§ 1
Maksymalne granice' dla materialow budowlanych
do koniecznych ze wzgledéw' zZyciowych robot
konserwacyjnych i remontéw, wyjetych z pod
zakazu budowania.

Maksymalne granice wedlug § 2 ust.
dzenia z dnia 8 czerwca
nastgpuje:

2500 sztuk cegiet lub cegiet dziurawek
1000 sztuk dachowek i
150 sztuk rur drenowych

50 m2 papy

0,5 t cementu

0,5 t wapna

100 kg gipsu

20 nr szkta.

1 zarza-
1943 r. ustala si¢ jak

§ 2
Whniosek o wyjatek i zezwolenie
na wyjatek.
1. Wniosek o zezwolenie na wyjatek od zakazu
budowania nalezy kierowa¢ do wtadz poli-
cyjno-budowlanych (§ 3 ust. 2 zarzadzenia)
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A'bs. 2 der Anordnung) zit richten. Zu dem
Antrag ist das Formblatt 1¥) zu verwenden.
Bei Kleinbauvorhaben (§ 2 Abs. 2 Buchstabe a
der Anordnung) sind dem Antrag baureife
Planunterlagen und priifbare Berecbnungen

, in doppelter Fertigung fur die in dem Form-
blatt 1 angegebenen Werte anzuschlieBen.
Bei Ausnalimebauvorhaben ohne Rangfolge-
nummer und bei einzustufenden Bauvorhaben
mit Rangfolgenummer (§ 2 Abs. 2 Buch-
staben b und c¢ der Anordnung) sind fiir die
Erteilung eines Vorbescheides folgende Unter-
lagen ebenfalls in doppelter Fertigung anzu-
scbliefien:

a) ein Lageplan i. M. 1:200 oder 1:500,

b) ecine Planskizze in einfacher Form i. M.
1:100 oder 1:200,

c¢) ecine iiberschlagige Bereclmung der er-
forderlichen Bau- und Betriebsstoffe,

d) eine Bereclrnung des voraussichtlichen
Bedarfs an Arbeitskraften in Tagewerken,

e) eine Aufstellung des voraussichtlichen Be-
darfs an Baumaschinen,

f) eiye Aufstellung des voraussicbtlicben
Bedarfs an Eisenbahntransportraum,

g) ecine Kostenscbatzung.

Die Baupolizeibehorde (§ 3 Abs. 2 der An-

ordnung) leitet den Antrag mit ihrer Stellung-

nahme an den Beauftragten fiir die Regelung

der Bauwirtscliaft (§ 3 Abs. 1 der Anordnung)
t weiter.

2. Die baupolizeiliche Genehmigung wird erst
erteilt, wenn die Ausnalmie vom Bauverbot
bewilligt ist, was auf dem Bauschem unter
Angabe der Hoclistmengen anbewirtschafteten
Baustoffen vermerkt wird.

3. Fiir besondere Yerfahren gilt § 5 der An-

§3
Durchfuhrung
des Ausnahmeverfahrens.

I. Klei iibauvorliaben

Kleinbauvorhaben (§ 2 Abs. 2 Buchstabe ii
der Anordnung) sind Bauvorhaben mit einem
Hochstbedarf an Baustoffen von:

Baueisen ..o, . 0,5 1o
Bauholz
Schnittholz .., 5 cbm
Rundholz Lo . 10 fm
Zement 5 to
K alk 10 to
Ziegel s 10000 Stiick
Gips 0,5 to
Glas 50 qm.

Fiir diese Kleinbauvorhaben kann der Be-
auftragte fiir die Regelung der Bauwirt-

*) Die Formbliitfer sind bei den Beauftragten fiir
die Regelung der Bauwirtschafl. das sind die Leiter
der Technischen Hauptiunter mit Sitz in Krakau,
Reichshof, Radom, Kielce, Warschau, Siedlce, Lublin,
Zamo$¢, Lemberg, Tarnopol, Stanislau und Stryj, er-
haltlich.

w potréojnym wygotowaniu. Do wniosku na-

lezy uzy¢ formularza 1%).

Przy drobnych przedsiewzigciach budowla-

nych (§ 2 ust. 2 litera a zarzadzenia) nalezy

do wniosku zalaczy¢ gotowe do wykonania
zataczniki w postaci ptanu i dajace si¢ spraw-
dzi¢ obliczenia w podwodjnym wygotowaniu

dla warto$ci podanych w formularzu L

Przy wyjatkowych przedsigwzigciach budow-

lanych bez kolejnego numeru pierwszen-

stwa i przy przedsigwzigciach budowlanych

o kolejnym numerze pierwszenstwa, ktore

maja by¢ zaszeregowane (§ 2 ust. 2 litery

b i ¢ zarzadzenia), nalezy celem wydania de-

cyzji wstepnej dotaczyé nastgpujace zalacz-

niki réwniez w podwédjnym wygotowaniu:

a) plan sytuacyjny w podz. 1:200 lub 1:500,

b) szkic planu w prostej formie w podz.
1:100 lub 1:200,

¢) prowizoryczne obliczenie potrzebnych ma-
teriatbw budowlanych i zaktadowych,

d) obliczenie prawdopodobnego zapotrzebowa-
nia na sity robocze w dnidwkach,

e) zestawienie prawdopodobnego zapotrzebo-
wania na maszyny budowlane,

f) zestawienie prawdopodobnego zapotrzebo-
wania na pojemnoS§¢ transportu kolejo-
wego,

g) oszacowanie kosztow.

Wtadza policyjno-budowlana (§ 3 ust. 2 za-
rzadzenia) skierowuje dalej wniosek wraz
z swoja opiniag do Peilnomocnika dla uregu-
lowania gospodarki budowlanej (§ 3 wust. 1
zarzadzenia),

2. Zezwolenia policv jno-budowlanego udziela
si¢ dopiero wowczas, gdy zezwolono na wy-
jatek od zakazu budowania, co zaznacza si¢
na zas$wiadczeniu na budow¢ z podaniem ma-
ksymalnych ilo$ci zagospodarowanych ma-
terialdow budowlanych.

3. W odniesieniu do specjalnych postgpowan
obowiazuje § 5 zarzadzenia.

§ 3
Przeprowadzanie postepowania w wypadkach
wyjatkowych.

I.Drobne przedsigwzigcia
budowlane.

Drobnymi przedsigwzigciami budowlanymi (§ 2
ust. 2 litera a zarzadzenia) sa przedsigwzigcia
budowlane o nast¢pujacym maksymalnym za-
potrzebowaniu na materialy budowlane:

zelazo budowlane......... 0,5 t
Budulec

EATCICA ivveieeiieiete et 5Sm3

kraglaki = 10 m3
cement . . . 5t
wapno 10 t
CeEY o 10000 sztuk
Z AP S v 0,5 t
szkto 50 nr2.

Odnosnie do tych drobnych przedsiewzigé bu-
dowlanych Pelnomocnik dla uregulowania go-

* Formularze' mozna otrzyma¢ u pelnomocnikow
dla uregulowania gospodarki budowlanej; sato Kie-
rownicy Glownych Urzedéw Technicznych z siedziba
w Krakau, Reichshof, Radom, Kielce, Warschau, Siedl-

ce, Lublin, Zamo$é, Lemberg, Tarnopol, Stanislau
i Stryj.
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IL.

schaft
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(§ 3 Abs. 1 der Anordnung) selbst

endgiiltig eine Ausnahme vom Bauverbot be-
willigen, wenn

1

.die

erforderliclien bewirtschafteten Bau-
stoffe aus den vom Bevollmachtigten fiir
die Bauwirtschaft (§ 3 Abs. 1 der An-
ordnung) zur Verfiigung gestellten Kontin-
genten gedeckt werden konnen,

. arbeitseinsatzmaBige Bedenken der Durch-

fithrung nicht im Wege stehen. Hieriiber
befragt der Beauftragte fiir die Begelung

der Bauwirtschaft gegebenenfalls das zu-
standige Arbeitsamt.
Ausnahmebauvorhaben ohne

Rangfolgenummer.

L.

Bei Ausnahmebauvorhaben ohne Rangfolge-
nummer (§ 2 Abs. 2 Buchstafoe b der An-
ordnung) leitet der Beauftragte fiir die
Regelung der Bauwirtschaft (§ 3 Abs. 1
der Anordnung) den-nach den Bestimmun-

gen des § 2 Abs. 1 eingereichten Antrag
zur Erteilung eines Vorbescheides mit
seiner Stellungnahme an den Bevoll-

machtigten fiir die Bauwirtschaft (§ 3 Abs. 1
der Anordnung) weiter, wenn sich nicht
schon von vornherein ergibt, daB der Antrag
aussichtslos und deshalb zuriickzugeben ist.

. Der Bevollmachtigte fur die Bauwirtschaft

priift, zu welchem Kontingent das Bauvor-
haben dem Gegehstand nach gehoért und
fiilirt in Zweifelsfallen die Entscheidung
des GB.-Bau berbei.

. Der Bevollmachtigte fur die Bauwirtschaft

fithrt alsdann bei Bauvorbaben, die er aus
dem von ihm verwalteten , Allgemeinen
Baustoffkontingent" fordern will, oder fiir
die ein Reichskontingenttrager einPauschal-
kontingent fiir Eisen zur Verfiigung ge-
stellt bzw. die Baustoffkontingente (Eisen)
zu geben sich bereit erklart bat und eine
Einstufung in die Rangfolgelisten niclit be-
absichtigt wird, soweit diese einen Hochst-
bedarf an Baustoffen von

10 to Baueisen
50 fm Rundholz
50 cbm  Sechnittholz
20 to Zement
30 to Kalk
2 to Gips
200 qm Glas und
50 000 Stiick Ziegelsteinen

nicht ubersteigen, die Vorpriifung des An-
trags durch.

. Auf Grund der Vorpriifung, wozu — soweit

erforderlich — etwa beteiligte Dienststellen,
wie Rustungsin.spektionen, Arbeitseinsatz-
verwaltung usw. gehort werden, entscheidet
der Bevoiimiichtigte fiir die ﬁauwirtschaft,

a) ob und unter. welchen Bedingungen der
endgiiltigeBauentwurfhuifgestellt werden
kann oder

b) ob der Antrag abgelebnt wird.

I1.

spodarki budowlanej (§ 3 ust.

1 zarzadzenia)

moze sam ostatecznie zezwoli¢ na wyjatek od
zakazu budowania, jezeli

1.

.wykonaniu nie

potrzebne zagospodarowane materialty bu-
dowlane mozna pokry¢ z kontyngentéw od-
danych do dyspozycji przez Peinomocnika
dla gospodarki budowlanej (§ 3 ust. 1 za-
rzgdzenia),

stoja na przeszkodzie za-
strzezenia w sprawie' uzycia sit roboczych.
W danym wypadku Pelnomocnik dla ure-
gulowania gospodarki budowlanej zasigga
w tym wzgledzie opinii wlasciwego urzedu
pracy.

Wyjatkowe przedsigwzigcia
budowlane'bez kolejnego numer u
pierwszenstw a.

L.

. Pelnomocnik dla

. Petnomocnik dla

Przy wyjatkowych przedsigwzigciach bu-
dowlanych bez kolejnego numeru pierw-
szenstwa (§ 2 wust. 2 litera b zarzadzenia)
Petnomocnik dla uregulowania gospodarki
budowlanej (§ 3 ust. 1 zarzadzenia) skie-
rowuje dalej wniosek ztozony w my$l po-
stanowien § 2 u'st. 1 celem wydania decyzji
wstepnej wraz z swoja opiniag do Pelno-
mocnika dla gospodarki budowlanej (§ 3
ust. 1 zarzadzenia), jezeli juz z géry nie wy-
nika, ze wniosek jest pozbawiony widokow
i dlatego nalezy go zwrbcié.

gospodarki budowlanej
bada do jakiego kontyngentu pod wzgledem
przedmiotowym nalezy przedsigwzigcie bu-
dowlane i w wypadkach watpliwych odwo-
tuje sie do rozstrzygnigcia G.B.-Bau (General-
nego Pelnomocnika dla ureg. gosp. budowl.).

gospodarki budowlanej
przeprowadza nastgpnie wstgpne badanie
wniosku przy przedsigwzigciach budowla-
nych, ktore chce zasili¢ z zarzadzanego przez
si¢ ,,0golnego kontyngentu materialow bu-
dowlanych", albo dla ktéorych posiadacz
kontyngentu Rzeszy oddat do dyspozycji
ryczattowy kontyngent zelaza wzgl. oswiad-
czyt gotowo$¢ oddania kontyngentu mate-
riatow budowlanych (zelaza) a nie zamie-
rzono zaszeregowania w wykazach kolej-
nego pierwszenstwa, o ile nie przekraczaja
one nastgpujacego maksynyalnego zapotrze-
bowania na materialy budowlane

1Q t zelaza budowlanego
50 m3 kraglakow

50 m3 tarcicy

20 t cementu

30 t wapna
2, t gipsu
200 m- szkta oraz
50 000 sztuk cegiet.

. Na podstawie wstgpnego badania, do kto-
rego — W miar¢ potrzeby — wyshluchuje
si¢ ewentualnie zainteresowane placowki
stuzbowe jak inspekcje zbrojenia, zarzad

sit roboczych itel, rozstrz.yga Pelnomocnik

dla gospodarki budowlanej,

a) czy i pod jakimi warunkami mozna uto-
zy¢ ostateczny projekt budowy lub

b) czy odmawia si¢ wnioskowi.
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5. Den zustimmenden Vorbescheid nach dem 5.
Formblatt 3*]J erhalten alle bei der Vor-
priifung beteiligten Stellen und der Bau-
herr, der letztere durch- die Baupolizei-
behérde (§ 3 Abs. 2 der Anordnung).

Bei Ablehnung des Bauvorhabens wird
aufier dem Bauherrn auch dem Kontingent-
trager eine entsprechen.de Mitteilungl zu-
gestellt. Dieser kann, wenn er die Ab-
lehnung nicht fiir vertretbar halt, die Ent-
scheidung des Generalbevollmachtigten fiir
die Regelung der Bauwirtschaft anrufen.

6. Nach Eingang des zustimmenden Vorbe- 6.
scheides des Bevollmachtigten fiir die Bau-
wirtschaft reicht der Bauherr nunmehr den
Bauantrag liebst baureifen Planungsunter-
lagen sarnt Kostenanschlag und einer ge-
nauen Berechnung iiber den Bedarf an Bau-
stoffen, Treibstoffen und Tagwerken mit
Formblatt 1*) der Baupolizeibehorde (§ 3
Abs. 2 der Anordnung) in dreifacher Fer-
tigung ein. Diese priift den Antrag in alien
Ei'nzelheiten

a) baupolizeilich,

b) baustofflich, insbesondere auf Ein-
haltung der im Vorbescheid festgelegten
Bedingungen.

7. Die Baupolizeibehorde legt darauf dieUnter- 7.
lagen mil einem Bericht iiber die bei der
Priifung der Plane und sonstigen Anlrags-
unterlagen  festgestellten =~ Abweichungen
vom Vorbescheid oder von allgemeinen
Weisungen iiber den Beauftragten fiir die
Regelung der Bauwirtschaft dem Bevoll-
machtigten fiir die Bauwirtschaft erneut
vor. Im Falle 'seiner Anerkennung iiber-
sendet der Bevollmiichtigte fiir die Bau-
wirtschaft sodann der Baupolizeibehorde
iiber den Beauftragten fiir die Regelung
der Bauwirtschaft die endgiiltige Ausnahme-
bewilligurig vom Bauverbot und erklart
sich bei den dem ,allgemeinen Baustoff-
kontingent® zugehorigen Bauvorhaben zur
Hergabe der Baustoffkontingente bereit.

8. Karim der Bevollmiichtigte liir die Bauwirt- 8
schaft ein beantragtes Bauvorhaben aus
dem von ihm verwalteten ,allgemeinen
Baustoffkontingent” oder dem Pauschal-
kontinge.nt (Eisen) eines Reicliskonlingeiit-
tragers nicht fordern oder iibersteigen die
benotigten Baustoffe die in § 3 Abschnitt II
Abs. 3 aufgefiihrten Mengengrenzen, so gibt
er den Antrag mit seiner Stellungnahme
dem Generalbevollmachtigten fiir die Re-
gelung der Bauwirtschaft zur Entscheidung
und gegebenenfalls Freimachung der Kon-
tingente fiir Eisen weiter.

*) Die Formblatler sind bei den Beauftragten fiir
die Regelung der Bauwirtschaft, das sind die Leiter
der Technischen Hauptamter mit Sitz in Krakau,
Reichshof, Radom, Kielce, Warschau, Siedlce, Lublin,

Zamos¢é, Lemberg, Tarnopol, Stanislau und Stryj, er
haltlich.
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Pozytywna decyzj¢ wstepna wedlug formu-
larza 3*) otrzymuja wszystkie placowki za-
interesowane w badaniu wstepnym oraz
wtasciciel budowy, ten ostatni za poSsred-
nictwem wtadzy policyjno-budowlanej (§3
ust. 2 zarzadzenia).

W razie odrzucenia przedsi¢gwzigcia budowla-
nego dorgcza si¢ odpowiednie zawiadomie-
nie oprocz wtasciciela hudowy takze po-
siadaczowi kontyngentu. Ten, o ile uwaza
odmowe¢ za nie uzasadniong, moze odwotac
si¢ do rozstrzygnigcia Generalnego Petno-
mocnika dla uregulowania gospodarki bu-
dowlanej.

Po nadej$ciu pozytywnej decyzji wstgpnej
Petnomocnika dla gospodarki budowlanej
wtasciciel budowy .skierowuje obecnie .w po-
trojnym wygotowaniu wniosek o wykona-
nie budowy, wraz z gotowymi do wykonania
zatacznikami w postaci planu iz kosztorysem
oraz z dokladnym obliczeniem zapotrzebo-
wania na materialty budowlane, materialy
pedne i dniowki z formularzem 1%*) do
wtadzy policyjno-bu-dowlanej (§ 3 ust. 2 za-
rzadzenia). Ta bada wniosek -szczegdtowo

a) pod wzgledem policyjno-budowlanym,

b) z uwagi na material budowlany, w szcze-
g6lnosci na zachowanie warunkow usta-
lonych w decyzji wstepnej.

Nast¢pnie wladza policyjno-budowlana przed-
ktada ponownie za posrednictwem Pelno-
riiocnika dla uregulowania gospodarki bu-
dowlanej Pelnomocnikowi dla gospodarki
budowlanej zataczniki wraz ze sprawozda-
niem o ustalonych przy badaniu planoéw
i innych zatacznikow wniosku odchyleniach
od decyzji wstepnej lub od ogoélnych instruk-
cyj. W razie uznania go Pelnomocnik dla
gospodarki budowlanej przesyta wtedy =za
posrednictwem Pelnomocnika dla uregulo-
wania gospodarki budowlanej wilaYlzy poli-
cyjnoJbudowlanej ostateczne zezwolenie na
wyjatek od zakazu budowy i w odniesieniu
do przedsigwzi¢g¢ budowlanych, nalezacych
do ,0gdlnego kontyngentu materiatow'bu-
dowlanychll os§wiadcza gotowos$¢ dostarcze-
nia kontyngentow materialé6w budowlanych.

. Jezeli Pelnomocnik dla gospodarki budowla-

nej nie moze zasili¢ przedsigwzigcia bu-
dowlanego, o ktore zlozono wniosek z za-
rzadzanego przezen ,,0ogdélnego kontyngentu
materiatow budowlanych" 1lub z kontyn-
gentu ryczaltowego (zelaza) posiadacza kon-
tyngentu Rzeszy albo, jezeli zapotrzebowane
materialy budowlane przekraczaja granice
ilosci wymienionej w § 3 rozdziat II ust. 3,
to przekazuje wniosek wraz z swoja opinia
Generalnemu Petnomocnikowi dla uregulo-
wania gospodarki budowlanej do rozstrzy-
gnigcia, a w danym razie do zwolnienia kon-
tyngentu zelaza.

*) Formularze mozna otrzymaé¢ u pelnomocnikéw
dla uregulowania gospodarki budowlanej; sa to Kie-
rownicy Gtéwnych Urzedéw Technicznych z siedziba
w Krakau, Reichshof, Radom, Kielce, Warschau, Siedl-
ce, Lublin, Zamo$¢, Lemberg, Tarnopol, Stanislau
i Stryj.
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III. Eingestufte Bauvorhakn mi t
Rangfolgenummer.

1. Betrifft der gemiiB § 2 Abs. 1 vom Be-
anftragten fiir die Regelung der Bauwirt-
schaft vorgelegte Antrag ein Bauvorhaben,
das in die Rangfolgelisten eingestuft werden
soli, und bestehen Zweifel iiber die Kon-
tingentzugehorigkeit bzw. die Kontinge'n-
tierungsmoglichkeit dureh den Kontingent-
trager, so wird vor Ednatritt in die Vor-
priifung die Entscheidung des General-
bevollmachtigten fiir die Regelung der Bau-
wirtschaft angerufen.

2. Steht die Bereitwilligkeit des Kontingent-
triigers zur Hergabe der Kontingente fest,
so erfolgt die Vorpriifung durch den Bevoll-
machtigten fiir die Bauwirtschaft ent-
sprechend § 3 Abschnitt II- Abs. 3.

3. Fiir den auf Grand dieser Vorpriifung er-
gelienden Vorbescheid gelten die Be-
stimmungen des § 2 Abs. 1 und § 3 Ab-
schnitt II Abs. 4 und 5.

4. Die Priifung des endgiiltigen Bauan.trags
durch die Baupolizeibehorde (§ 3 Abs. 2
der Anordnung) sowie durch den Bevoll-
miichtigten fiir die Bauwirtschaft erfolgt
bei einzustiifenden Bauvorhaben entspre-
chend § 3 Abschnitt II Abs. 6 und 7. Im
Falle seiner Anerkennung stuft der Bevoll-
machtigte fiir die Bauwirtschaft im Beneh-
men mit dem Kontingenttrager das Bau-
vorhaben in die Rangfolgeliste ein und er-
teilt die Rangfolgenummer. Die Nachricht
iiber die Einstufung des Bauvorhabens in
die Rangfolgelisten gilt als Ausnalimebe-
willigung. Die Baupolizeibehorde vermerkt
die in der Rangfolgeliste eingetragenen
Baustoffmengen in dem Bauschein.

§ *
Verfahren fiir die Erwirkung
einer Ausnahmebcwiliigung fiir bereits laufcnde
Bauvorhaben.

Die.Meldung nach § 6 Abs. 1 der Anordnung
vom 8. Juni 1943 hat in doppelter Fertigung zu
erfolgen unter Verwendung besonderer Vordrucke,
welche beim Bevollmachtigten fiir die Bauwirt-
schaft und seinen Beauftragten erhaltlich sind.

§ 5
Inkraftireten.

Diese Ausfuhrungsbestimmung tritt am Tage der
Verkiindung in Kraft.

Krakau, den 17. Juni 1943.

Der Generalbevollnxachtigte
fiir die Regelung der Bauwirtschaft

Der Bevollmachtigte
fiir die Bauwirtschaft im Generalgouvernement

Bauder
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III. Zaszeregowane przedsiewzigcia
budowlane z kolejnym numerem
pierwszenstwa.

1. Jezeli wniosek przedtozony stosownie do
§ 2 ust. 1 przez petnomocnika dla uregulo-
wania gospodarki budowlanej dotyczy przed-
sigwzigcia budowlanego, ktore ma byé za-
szeregowane w wykazach kolejnego pierw-
szenstwa, a istniejg watpliwosci co do przy-
nalezno$ci kontyngentowej wzgl. mozliwosci
skontyngentowania przez posiadacza kon-
tyngentu, to przed przystapieniem do wstep-
nego badania odwotuje si¢ do rozstrzygnig-
cia Generalnego Pelnomocnika dla uregu-
lowania gospodarki budowlanej.

2. Jezeli istnieje gotowo$¢ posiadacza kon-
tyngentu do wydania kontyngentu, to ba-
danie wstgpne nast¢puje przez Pelnomocnika
dla gospodarki budowlanej odpowiednio do
§ 3 rozdziat II ust. 3.

3. Odnos$nie do decyzji wstgpnej, ktéora ma by¢
wydana na podstawie tego badania wstep-
nego, obowigzujg postanowienia § 2 ust. 1
i § 3 rozdziat II ust. 4 i 5.

4. Badanie ostatecznego wniosku o wykonanie
budowy przez wtadz¢ policyjno-budowlang
(§ 3 ust. 2 zarzadzenia) jako tez przez Pel-
nomocnika dla gospodarki budowlanej na-
stepuje w odniesieniu do przedsigwzi¢é¢ bu-
dowlanych, ktéore maja by¢ zaszeregowane
odpowiednio do § 3 rozdziat II ust. 6 i 7
W razie uznania go Pelnomocnik dla go-
spodarki budowlanej w porozumieniu z po-
siadaczem kontyngentu zaszeregowuje przed-
sigwzigcie budowlane w wykazie kolejnego
pierwszenstwa i nadaje mu kolejny numer
pierwszenstwa. Wiadomo$¢ o zaszeregowa-
niu przedsigwzigcia budowlanego w wyka-
zach kolejnego pierwszenstwa uwaza sig
za zezwolenie wyjatkowe. Wtadza policyjno-
budowlana zaznacza na zaswiadczeniu na
budowe ilosci materialow budowlanych wpi-
sanych do wykazu kolejnego pierwszenstwa.

§ 4
Postepowanie w celu uzyskania zezwolenia
wyjatkowego na bedace juz w toku przed-
siewzigecia budowlane.

Zgtoszenie wedlug § 6 ust. 1 zarzadzenia z dnia
8 czerwca 1943 r. winno nastapi¢ w podwdjnym
wygotowaniu przy uzyciu specjalnych formularzy,
ktéore mozna otrzyma¢ u Pelnomocnika dla go-
spodarki budowlanej i jego pelnomocnikéw,

§5
Wejscie w Zycie.
Niniejsze postanowienie wykonawcze wchodzi
w zyrie z dniem ogloszenia.

Krakau, dnia 17 czerwca 1943 r.
Generalny Pelnomocnik
dla Uregulowania Gospodarki Budowlanej
Pelnomocnik

dla Gospodarki Budowlanej
w Generalnym Gubernatorstwie
Baud er
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Verordnung

zur Amlerung der Verordnung voin 29. Oktober
1941 iiber die Einfiihrung cines Ausweises fiir
Deutschstiimmige im Generalgouvernement.

Vom 26. Juni 1943.

Auf Grand des § 5 Abs. 1 des Erlasses des
Fuhrers vom 12. Oktober 1939 (Reicjisgesetzbl. I
S. 2077) verordne ich:

Einziger Paragraph.

Der § 3 der Verordnung iiber die Einfiihrung
eines Ausweises fiir Deutschstammige vom 29. Okto-
ber 1941 (VBIGG. S. 622) erhalt folgende Fassung:

Ein Nichtdeutscher, der mit eiiiem Deutscli-
stammigen verheiratet ist, erlialt auf eigenen
Antrag einen Ausweis gemafi § 1, sofern die
eheliche Gemeinschaft nicht aufgehoben ist.”

Krakau, den 26. Juni 1943.

Der Generalgouverneur
Frank

Zweite Durchfiihrungsvorschrift

zur Verordnung vom 29. Oktober 1941 iiber die
Einfiihrung eines Ausweises fiir Deutschstammige
im Generalgouvernement.

Vom 4, Juli 1943.

Zur Durchfuhrung der Verdrdnuing iiber die
Einfiihrung eines Ausweises fur Deutschstammige
im Generalgouvernement vom 29. Oktober 1941
(VBIGG. S. 622) in der Fassung der AmderungS-
verordnung vom 26. Juni 1943 (VBIGG. S. 299)
bestimme ich:

Artikel L

Die §§ 4 bis 7 der Ersten Durchfuhrungsvor-
,schrift zur Verordnung iiber die Einfuhruing eines
Ausweises fur Deutschstammige vom 22. Juni 1942
(VBIGG. S. 357) erhalten folgende Fassung:

;»§4
Fiir die Kinder von Inhabern eines 'Aus-
weises fur Deutschstammige, die das 14. Lebens-
jahr nicht vollendet liaben, werden Ausweise
nicht ausgesteRt. Sie werden als Deutsch-
stammige behandelt, wenn beide Eltern oder
ein Elternteil deutschstammig sind. Sind beide
Ellernteile oder auch nur ein Elternteil ver-
storben, so erhalten sie eine Bescheindgung
des Kreishauptmanns (Stadthauptmanns) iiber

ibre Deutschstammigkeit.

§.5
Treten beim Inhaber eines Ausweises fiir
Deutschstammige Anderungen im Personen-
stand ein, z B. infolge EheschlieBung oder

10. Juli 1943 299

Rozporzadzenie

celem zmiany rozporzadzenia z dnia 29 pazdzier-
nika 1941 i, o wprowadzeniu legitymacji dla oséb
pochodzenia niemieckiego w Generalnym
Gubernatorstwie.

Z dnia 26 czerwca 1943 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fiihrera z dnia
12 pazdziernika 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I
str. 2077) rozporzadzam:

Jedyny paragraf.

§ 3 rozporzadzenia o wprowadzeniu legitymacji
dla os6b pochodzenia niemieckiego z dnia 29 paz-
dziernika 1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 622) otrzy-
muje nastgpujace brzmienie:

3
Osoba nie bg¢daca Niemcem, zas$lubiona
z osoba pochodzenia niemieckiego, otrzymuje
na wtasny wniosek legitymacj¢ stosownie do
§ 1, o ile wspolnota matzenska nie zostala
uchylona."

Krakau, dnia 26 czerwca 1943 r.

Generalny Gubernator
Frank

Drugie postanowienie wykonawcze

do rozporzadzenia z dnia 29 pazdziernika 1941 r.
o wprowadzeniu legitymacji dla oséb pochodzenia
niemieckiego w Generalnym Gubernatorstwie.

Z dnia 4 lipca 1943 r.

Celem wykonania rozporzadzenia o wprowadze-
niu legitymacji dla oséb pochodzenia niemieckiego
w Generalnym Gubernatorstwie z dnia 29 pazdzier-
nika 1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 622) w brzmieniu
rozporzadzenia zmieniajacego z dnia 26 czerwca
1943 r. (Dz. Rozp. GG. str. 299) postanawiam:

Artykut L

§§ 4 do 7 pierwszego postanowienia wykonaw-
czego do rozporzadzenia o wprowadzeniu legity-
macji dla osob pochodzenia niemieckiego z dnia
22 czerwca 1942 r. (Dz. Rozp. GG. str. 357) otrzy-
muja nastgpujace brzmienie:

4
Dzieciom wtascicieli legitymacji dla osob
pochodzenia niemieckiego, ktore nie ukon-
czyly 14 lat, nie wystawia si¢ legitymacji.

Beda one traktowane jako osoby pochodzenia
niemieckiego, jes$li oboje rodzice lub jedno
z rodzicow sa pochodzenia niemieckiego. Je-
zeli oboje rodzice lub takze tylko jedno z ro-
dzicow zmarto, otrzymuja one zas$wiadczenie
starost}' powiatowego (starosty miejskiego)
o swoim pochodzeniu niemieckim.

§5
Jezeli w stosunku do wtasciciela legitymacji
dla o0s6b pochodzenia niemieckiego zajda
zmiany w stanie osobowym, np. na skutek
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Namensanderung, so hat dieser unverzuglich
die 'Berichtigung des Ausweises bei der Aus-
stelhmgsbehorde (§ 1) zu beantragen.

§6
(1) Der Ausweis fiir Deutschstammige ist
eine K'ennkarte des Detitschen Reiches, die in
der Mitte einen griinen sehkrechten Streifen
tragf und durch roten Stempelaufdruck als
,vorlaufige" Kennkarte bezeichnet ist.

[

(2) Die bisher ausgegebenen ,Ausweise fiir
Deutschstammige" bebalten liis zum 1. Juli 1944
ibre Giiltigkeit.

§ 7
(1) Wird in Rechts- oder VerwaltungsvOr-
schriften der Begriff ,,Deutschstammige" ver-
wendet, so sind darunter alle Personen zu
verstehen, die sich im Besitz einer auf sie
ausgestellten ,vorlaufigen" Kennkarte des
Deutschen Reiches (§ 6) befinden oder gemiifi
m§ 4 als solche behandelt werden.
(2) Bis zum 1. Juli 1944 gelten als Deutsch-
stammige auch alle Personen, die sich im Be-
sitze eines auf sie ausgestellten , Ausweises

Verordnungsblatt fiir das Generalgouvernement — Jahrgang 1943

zawarcia §lubu lub zmiany nazwiska, to wi-
nien on niezwlocznie ztozy¢ wniosek o spro-
stowanie legitymacji u, wladzy wystawiaja-
cej (g 1)

§ fi
(11 Legitymacja dla oséb pochodzenia nie-
mieckiego jest karta rozpoznawcza Rzeszy
Niemieckiej, ktora posrodku posiada piono-
wy zielony pas i oznaczona jest czerwonym
stemplem jako ,tymczasowa" karta rozpo-
znawcza.

(2) Dotychczas wydane ,legitymacje dla
0sob pochodzenia niemieckiego" zachowuja
swag wazno$¢ do dnia 1 lipca 1944 r.

§ 7

(1) Jezeli w przepisach prawnych lub admi-
nistracyjnych uzyte jest pojgcie ,osoba po-
chodzenia niemieckiego", to pod tym nalezy
rozumieé wszystkie osoby, posiadajace wy-
stawiong na siebie ,tymczasowa" karte¢ roz-
poznawcza Rzeszy Niemieckiej' (g 6), albo
ktore traktowane sa jako takie wedlug g 4.

(2) Do dnia 1 lipca 1944 r. uchodza jako
pochodzenia niemieckiego réowniez wszystkie
osoby posiadajace wystawiona na siebie ,le-
gitymacj¢ dla osoéb pochodzenia niemieckie-

fiir Deutschstammige" befinden oder gemaG
g 4 als solche zu behandeln sind." go", albo ktore jako takie nalezy traktowad
wedlug g 4."

Artikel IL

DieseDurchfiihrungsvorschrift tritt am 1. August
1943 in Kraft.

Artykut IL

Niniejsze postanowienie wykonawcze wchodzi
w zycie z dniem 1 sierpnia 1943 r.

Krakau, den 4. Juli 1943. Krakau, dnia 4 lipca 1943 r.

Der Generalgouverneur Generalny Gubernator

Im Auftrag Z polecenia

Dr. Los acker Dr Losackecer
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